SV. STEFAN V ZANIGRADU, PRAZNIK SORODSTVA,
VASI IN SOSESKE*

MOJCA RAVNIK

Sv. Stefan je najpomembnefsi praznik Zanigrada, opusiene
vasi v obcini Koper v slovenski Istri. Kljub temu, da je v vasi
vec kot deset et Zivel samo Se en prebivalec in po njegovi smrti
1. 1992 nibie vec, se vsako leto na praznik zberejo nekdanji
vasiani x druZinami, njibovi sorodniki in prijatelji. Po /.
1995 je v praznovanje vkljuceno tudi blagoslavljanje konj,
prej pa praznovanje 5 konji ni imelo zveze, saj konj v vasi
niso imeli. Avtorica ugotavlja, da gre, kljub spremenjenemu
zunanjemu dogajanju, e vedno za praznik sorodnikov,
vascanov in sosedov.

Kljuéne besede: Jetne ege, Stefanovo, krajevna identite-
ta, druzina, sorodstvo, vaska skupnost, Zanigrad, slovenska
Istra.

St. Stephen’s Day is the most important holiday in Zani-
grad, an unpopulated village situated in the municipality of
Koper in Slovenian Istria. The village, which had been oc-
cupied by only one villager for over a decade, became unin-
habited after bis death in 1992. The yearly celebration of St.
Stephen’s Day, however, brings together former villagers, their
Jamilies, relatives, and friends. Even though the village bas
never had any horses, after 1995 the celebration includes the
blessing of horses, a ceremony that has no connection with the
past. et despite this introduction of new elements St. Stephen’s
Day in Zanigrad remains the holiday of relatives, villagers,
and neighbors.

Keywords: calendar feasts and rituals, St. Stephen’s Day,
local identity, family, kinship, local community, Zanigrad,
Slovenian Istria.

UvOoD

Zanigrad je opuscena vas v krajevni skupnosti Crni kal v ob¢ini Koper. Cerkveno spada v

zupnijo Predloka, po starem Fara, na Fari. Lezi pod kraskim robom, na temenu vzpetine,

ki se dviga nad Rizansko dolino. Poznana je po romanski cerkvici sv. Stefana s poslikavo iz

zadetka 15. stoletja,! ki stoji, obdana s pokopalis¢em in kamnitim zidom, ob poti, ki pripe-

lie v vas iz Dola. Poznavalci in ljubitelji poznajo pokrajino, ki jo domacini imenujejo Breg

ali Brzanija,? po izjemnih naravnih znacilnostih in zanimivi kulturni dedis¢ini, ki ji je dala

zgodovinski pecat lega ob nekdanji nemirni avstrijsko-beneski meji; o tem $e danes najvid-

neje prica vrsta utrdb, med njimi so tudi ostanki Gradu, utrdbe v steni nad Zanigradom,

porusene v casu turSkih vpadov [Darovec 1990: 41].

*

Za pomo¢ in sodelovanje se zahvaljujem se vsem prebivalcem Zanigrada, Dola, Hrastovelj in drugih

vasi, prirediteljem in udeleZencem praznovanj sv. Stefana.

M. Zadnikar postavlja nastanek cerkve sv. Stefana (imenuje jo p.c. sv. Stefana in Marije) v romansko

dobo z zgornjo casovno mejo kmalu po letn 1400, ko je bila njena notranjsiina vsa poslikana s freskami italijanske smeri

[Zadnikar 1982: 417].

Breg ali Brzanija je dobila ime po strmem, prisojnem pobocju, ki se spod apnencastih sten spusca v

dno Osapske oz. Zgornje Rizanske doline. Zacenja se onstran drzavne meje z Italijo in se nadaljuje
mimo Ospa, Gabrovice in Crnega kala do Podpeci [Ogrin 1994: 9].
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V Zanigradu ne Zivi nihée vec. Po podatkih iz popisov prebivalstva od 1869 naprej je
bilo najvec (65) prebivalcev leta 1890, Ze v ¢asu med obema vojnama vse manj (45 leta
1931),% po koncu 2. svetovne vojne pa so v kratkem Casu odsli skoraj vsi. Zadniji je v njej
zivel Andrej Bucaj, Dreja, ki je bil vec kot desetletje edini prebivalec, od njegove smrti leta
1992 je vas prazna. Zelo zanimivo in pomembno bi bilo raziskati, kdaj, zakaj, kam, s kom
in h komu so se odselili posamezniki iz Zanigrada, vendar to ni namen tega prispevka. Na
splosno lahko recemo, da so bili razlogi podobni kakor pri mnogih drugih Istranih iz
zaledja, ki so se izselili po koncu 2. svetovne vojne. Vasi so bile pozgane, opusto$ene in
obubozane, $¢ posebej pa je moznosti za gospodarsko prezivetje leta 1947 okrnila meja
med Svobodnim trzaskim ozemljem (Zanigrad ni sodil vanj) in Jugoslavijo, oz. leta 1954
meja med Italijo in Jugoslavijo, ki je prebivalce istrskih vasi odrezala od Trsta; mesto, ki
jim je nudilo zasluzek s prodajo pridelkov, z zacasnim delom in stalno zaposlitvijo, je bilo
zanje pogoj prezivetja. Mnogi so pred vojno tam delali, imeli znance in sorodnike, ki so se
v mestu naselili Ze v prejsnjih generacijah. Odsli so predvsem mladi ljudje, da bi sebi in
druzinam zagotovili bolj$e moznosti. Sprva so se odseljevali najve¢ do Trsta ali naprej v
Avstralijo, pozneje tudi v mesta in kraje blizu zaposlitvenih sredis¢ ob slovenski obali.

Vendar Zanigrad, za razlo¢ek od drugih vasi pod Kraskim robom, leta 1943 ni bil
pozgan. In Zanigrajci pravijo, da se vas ne bi izpraznila, Ce ji ne bi zadnjega udarca zadala
zeleznica Kozina-Koper, ki je leta 1967 stekla po sredi vasi. Zaradi zelezniSkega nasipa je
bilo treba podreti neko hiso, tik drugih je stekla proga. Ljudje pravijo, da si danes ni
mogoce niti predstavljati, kako lep kraj je bil to, in da je prav zeleznica zapecatila usodo
Zanigrada.

Sv. Stefan je bil in je se vedno najpomembne;jsi praznik Zanigrada. Vsako leto se na ta
dan zberejo nekdanji Zanigrajci in njihovi potomci in sorodniki, prebivalci bliznjih vasi in
$irSega obmocja Kraskega roba in Rizanske doline. V zadnjem desetletju, od leta 1995, je
bilo v praznovanje vklju¢eno tudi Zegnanje konj, ki ga tod prej niso poznali. Konj tudi imeli

niso, razen pred mnogimi leti, $e pred 1.
svetovno vojno, pri najbogatejsem Bicaju,
kjer so imeli trgovino in gostilno. Med
obiskovalci praznika so $e vedno Zanigraj-
ci, njihovi potomci in sorodniki in domadi-
ni iz bliznjih vasi, ki so Ze po starem hodili
vsako leto na sv. Stefana v Zanigrad, ob njih
pa pridejo $e konjerejci s konji, ljubitelji konj
in $tevilni izletniki. Od leta 1991 je 26.
december tudi drzavni praznik (dan sa-
mostojnosti), tako si v praznovanju od

Slika 1: Nasip zelezniske proge Kozina-Koper

med zapu$¢enimi hisami (foto: M. Ravnik, o,
1988) bozi¢a do novega leta ljudje $e laze vzame-

> Prebivalstvo v naseljih 1869-1966 [Savnik 1968: 122].
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jo dan za izlet. Zegnanje je kmalu postalo sirSe poznano tudi zaradi objav v obgilih, ki so Ze
po nekaj letih pisali o tradicionalnem blagosiavljanju konj.

Ob koncu osemdesetih in na zacetku devetdesetih let prej$njega stoletja sem razisko-
vala druzino in sorodstvo v vaseh v slovenski Istri in sem za terensko raziskavo izbrala tudi
Zanigrad [Ravnik 1996]. Andrej Bucaj, rojen leta 1907, mi je pripovedoval o zgodovini
praznih hi§ v vasi in povedal, kdo je v njih Zivel in kam so se odselili, tako da sem jih
potem lahko nasla v sosednjih vaseh, v Kopru, Izoli in Trstu, se pogovarjala z njimi in od
njih zvedela tudi, kdaj in kako so se nekateri izselili tudi dlje, npr. v Avstralijo, in kaksne
stike imajo z njimi. Spoznala sem, da je Zanigrad v mnogih pogledih izjemna vas, Se
posebej zaradi vaskega izrocila o zgodovini druzin in cerkva in zaradi izredno jasne in
skladne naselbinske in druzbene (sorodstvene, sosedske) sestave oz. stopnje razvoja, ki je
drugod Ze zabrisana. Izjemna pa je tudi zaradi praznika sv. Stefana, ki se je kljub opusce-
nosti ohranil do danes in ga je, po mojem, mogoce razumeti predvsem v spletu vaskih
naselbinskih, druzbenih in duhovnih sestavin.

Med raziskavo sem bila veckrat na praznovanju sv. Stefana, vendar pred letom 1995,
ko sta se prvi¢ pojavila ob cerkvenem zidu konjenika s konjema in ju je duhovnik po masi
blagoslovil. Po koncu raziskave sem bila za sv. Stefana v Zanigradu $e leta 1995, 1997 in
2002, ker sem zelela srecati ljudi, ki sem jih spoznala v prej$njih letih. Videla sem, da se
starodavna $ega spreminja tako reko¢ pred nasimi o¢mi. Ce bi ne vedela, kako je bilo
vcasih, bi verjetno v njej videla le eno od stevilnih sveto$tefanskih blagoslovitev konj, ki
jih po razli¢nih krajih obujajo tudi pod vplivi TV, radia in ¢asopisja. Ker pa sem vedela,
kaksen je bil sv. Stefan v Zanigradu po starem, sem opazila, da gre za izredno zanimiv
preplet starih in novih sestavin, da je oboje $e mogoce prepoznati, in se mi je zdelo
potrebno, da to vsaj nekoliko podrobneje dokumentiram in osvetlim. To ni bila nova
raziskava, temvec¢ le njeno nadaljevanje, pri katerem se je po eni strani ponovno pokazalo,
kako zanimiva je vas in koliko je v zvezi z njeno preteklostjo $e neodgovorjenih vprasanj,
ki kli¢ejo po raziskovanju terena in arhivov,* po drugi strani pa, kako pomembno je pozna-
ti pretekli razvoj, da bi razumeli sodobne spremembe.

V ¢lanku zelim praznovanje sv. Stefana osvetliti kot praznik sorodstva, vasi in so-
seske. Zato podrobneje predstavljam izrocilo o naselitvi vasi, o njenih druzinah in cer-
kvah, pomen cerkve sv. Stefana in naselbinsko in druzbeno sestavo vasi, kajti vse te snov-
ne, druzbene in duhovne sestavine so ustvarile razmere za ohranjanje praznika do danas-
njega dne. V prejsnji raziskavi sem praznovanje predstavila kot izraz sorodstvene in sosed-
ske povezanosti Zanigrajcev in vascanov iz bliznjih vasi, zato se mi je kot eno osrednjih
postavljalo vprasanje, kaksna je druzbena podlaga danasnjega, navzven tako spremenjene-
ga dogajanja.

¢ Kot eno nujnih nalog naj navedem preucitev mati¢nih knjig Zupnije Loka, ki jih hrani Arhiv kurije v

Trstu. Izvirniki so zgoreli v Zupni$¢u med vojnimi pozigi oktobra 1943.
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VAS IN NJENI PREBIVALCI
TRI CERKVE IN DRUZINE, STARA IN NOVA VAS

Vasko izrocilo pravi, da so bile v preteklosti v vasi tri cerkvice, ob sv. Stefanu e sv. Marko
in sv. Lucija. Ostanki sv. Lucije in sv. Marka so zarasle rusevine, le redki domacini se vedo
pokazati, kje so $e stale.”

Zgodovina cerkvic je e slabo poznana. Verjetno je bil najprej opuscen ali porusen sv.
Marko. V Gradivu za historicno topografijo predjoiefinskib Zupnij na Slovenskem sta kot podruznici
zupnije sv. Janeza Krstnika v Predloki navedeni le podruznici sv. Lucije in sv. Stefana, in
to po omembah Vizitacijskega porocila Agostina Valiera 1579 [Lavri¢ 1986] in Vizitacij-
skega protokola trzaskega Skofa Giovannija Francesca Millerja 1694 [Hofler 2001: 198-
199]. Da je sv. Lucija stala dlje, bi lahko sklepali tudi po kroniki Josipa Sancina, ki jo
hranijo v Zupnis¢u v Predloki® in ki omenja tudi nekaj podrobnosti o Zanigradu. Najpre;j
omeni cerkve 8. Stefana muc, S. Lucije muc, S. Marka Ev. [Sancin 1898: 18], nato zapise v zvezi
s sv. Lucijo, da 1648 12 julija skof triaski Marenzi birmoval je v cerkyi 5. Lucije v Zanigradu [Sancin
1898: 39], nato pa v poglavju »Bratovscinski dohodki in stroski poddruznih crkva v XVIIL
stol.« navaja za leto 1773 s. Lucijo in s. Stefana [Sancin 1898: 70]. Sv. Lucija je torej ob
koncu 18. stoletja e stala. Vendar se o sv. Marku in sv. Luciji, kolikor sem mogla ugotoviti,
v vaskem izrocilu ni ohranilo ni¢ natanénejsega.

Drugace pa je s cerkvijo sv. Stefana, o njej stari vas¢ani in okoli¢ani vedo povedati, da
je bila za domacine vedno pomembnejsa od tiste v Hrastovljah, ki je zaslovela zaradi fresk,
in da so v starih casih od dale¢ vozili k njej pokopavat mrtve. Gospodar iz Crnoti¢, rojen
leta 1913, je pripovedoval, da mu je njegov oce pravil, da so imeli v¢asih ve¢ povezave z
Istro: So vele od Pole vozili, gonili na mulah pokopavat imenitnike k svetmi Stefani v Zanigrad. Je bila
mogoce ena proib cevkva v teb krajib. Tudi Angela Markonci¢, rojena leta 1911 v Podpedi, po-
ro¢ena v Zanigradu, je pripovedovala, da ji je tast povedal, da so na prostoru ob cerkvi,
kjer je zdaj le trava, vcasih pokopavali iz hrvatske Itre” O starem pomenu tega pokopalisca

> Mario Roznik mi je leta 1988 v gozdu pod vasjo pokazal priblizni mesti, kjer sta stali cerkvi; glede sv.

Lucije je bil bolj preprican kot glede sv. Marka.

V zupni$¢u v Predloki hranijo zvezek s kroniko, ki jo je pisal Josip Sancin, z naslovom I Liber Res
historicae Zgodovinske drobtine za Predloko Loncke 1898. Zahvaljujem se arheologu Mateju Zupanéicu iz
Pokrajinskega muzeja v Kopru, ki je rokopisno besedilo, na mnogih mestih tezko berljivo, prepisal,
da mi je omogoc¢il pregled in navajanje odlomkov iz njegovega prepisa.

Zaicitna arheoloska izkopavanja v okviru celovite obnove cerkve sv. Stefana, ki jo vodita Zavod RS
za varstvo kulturne dedi$cine, enota Piran, in Restavratorski center RS, Ljubljana, so ob cerkvenem
zidu odkrila grobove s pridatki. V porocilu je omenjeno, da bo za natan¢nejSo datacijo zacetka
pokopavanja na prostoru med cerkvijo in zidom treba opraviti sistemati¢ne arheoloske raziskave na
vedjem prostoru, tudi vzhodno od cerkve proti opuséeni vasi [Snoj 2000]. Zahvaljujem se Zavodu za
varstvo kulturne dedi§¢ine v Piranu za vpogled v porocilo. Vizitacijsko porocilo Agostina Valiera
tudi omenja pokopalisce pri cerkvi sv. Stefana leta 1579 [Hofler 2001: 199; po obj. Lavri¢ 1986].
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prica tudi zapis v kroniki Ivana Sancina: 8. 9. 746® se je na pervi pokopalo mriveca na pokopaliscu
v Zazidu, poprej se je pokopavalo mrtve iz Zazida v Zanigradu ali v Podpecab [Sancin 1898: 35].

Posamezniki vedo tudi povedati, da je v starih casih vas stala vise, nad danasnjim
zelezniskim nasipom, in da so takrat imele druzine drugacne priimke kakor danes. Tudi
Ivan Sancin je zapisal, da je bila stara vas vise v pobocju: Po sporocilu ustmenem so starib casib
bivali le tri kmetje: eden v Hramu, druga dva sta imela svoje bise zgoraj bise In. Rosnika (Cakalona) in bile
so troje crkva: 5. Lucije, S. Stefana in . Marka blizo ena druge [Sancin 1898:13-14]. Hisa druzine
Roznik, domace Cekalon, $e stoji, kakor tudi obe hisi Markonci¢evih v gornjem delu vasi,
nad zeleznisko progo. Tudi Andrej Bucaj je pripovedoval, da je bila stara vas vise, nad
sedanjim Zelezniskim nasipom, stare druzine pred Napoleonovim ¢asom pa so se, po
njegovem, pisale Furlan, Bigi¢ in Olenik, ki da je prisel s Koroskega [Darovec 1980: 38].
Josip Sancin pa v kroniki omenja rodbine v prej$njih stoletjih v Zvonigradu (tako se vas
imenuje v starejsih virih): Bucaj 1674 (slov. izgovatjajo Becaj), Koren (Corren) 1674, Ros-
nik 1674, Siskovi¢ 1629, Stepanci¢ 1674, Stok (Stich) 1688 [Sancin 1898: 13-14]. Pozneje
naseljeni Markonci¢ so prisli iz Hrastovelj, Rosnik iz gorenjih krajev (Brkini), Rodela’ iz
Podpeci [Sancin 1898:45].

Andrej Bucaj je Darku Darovcu povedal, da so si Bigi¢, Olenik in Furlan sezidali vsak
svojo cerkvico, posvecene so bile sv. Marku, sv. Luciji in sv. Stefanu [Darovec 1990: 38],
meni pa je povedal, da je sv. Stefana sezidal Bigi¢, najbogatejsi, drugi cerkvici sta pripadali
drugima dvema.

Stari vascani pogostoma omenjajo kot znacilnost Zanigrada to, da so bile v njem tri
druzine, tri cerkve in deset hisnih $tevilk. V Franciscejskem katastru iz leta 1819 [Catasto
Franceschino 468 b, 1] ima Zanigrad devet stevilk, ki tecejo od zgoraj navzdol, se pravi
nasprotno kakor danes, priimki pa so Olenik, Bucaj, Roznik in Markon¢i¢. Zadnji trije so
bili v vasi, dokler je $e imela prebivalce. Mnenja o njihovem izviru so zelo negotova, tako
sem npr. slisala, da je Roznik prisel s Koroskega, 0z. naj bi bil med nekimi vojaki, ki so se
tu ustalili, in da je Markondi¢ prisel na robo, 2a zeta iz Hrastovelj. Zanimivo prepricanje je
imel Emilij Roznik oz. Ruggero Rosini, franciskan, profesor teologije v Rimu, rojen leta
1913 v Zanigradu v Cubarjevi hisi, menil je, da Rozniki izvirajo iz RoZzemberga (na Ces-
kem)."

8 Avtor je seveda mislil na leto 1746.

Sancinova kronika torej nateva tudi druge druzine oz. priimke, vendar se spomin nanje med vascani
ni ohranil, kar je razumljivo, saj se prebivalce, ki nimajo potomcev ali pa se odselijo, hitro pozabi.
Andrej Bucaj je omenil Bordona ali Rodelo, ki da je nekdaj bival v zadnjem delu njihove korte, vendar
ni vedel, kdaj.

Njegovi sorodniki so povedali, da si je kot otrok Zelel nadaljevati Solanje in so ga zato starsi poslali v
samostan, najprej v Koper in nato v Italijo. Prvo maso je imel leta 1938 v Predloki. Postal je profesor
teologije v Rimu in eden najvidnejsih predstavnikov marioloskih in skotisti¢nih Studij (o Dunsu
Scotu), je avtor $tevilnih knjig in razprav. Zadnja leta je prezivel v samostanu v kraju Motta di
Livenza, kjer je umrl leta 1998.

O tem so mi povedali njegovi najblizji sorodniki, sama pa ga, Zal, nisem srecala, da bi ga vprasala, od
kod to prepricanje.

9
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Medtem ko starejsi Zanigrajci na splo$no vedo za tri druzine in tri cerkve, nekateri
tudi recejo, da je Ze v stari vasi vsak sezidal svojo cerkev, redki pa povezujejo cerkvice z
dolo¢enimi druzinami. Vendar se je do danasnjega dne ohranilo izrocilo, da je bila cerkev
sv. Stefana od Roznikov, domace Cuharjer. Najve¢ vedo o tem povedati ¢lani te druzine,
nekateri tudi pravijo, da je bila cerkev njihova, vendar ne vedo, kaj naj bi to pomenilo. So
jo oni sezidali ali pa so le skrbeli zanjo? Kar pomnijo, so bili meZnarji, skrbeli so za cerkev.
Tudi bank, skrinja s cerkveno robo, je bila spravljena pri njih. Zadnji Cubarji sta bili druzini
bratov, ki sta pred prazniki ocistili in okrasili cerkev. Héi enega od njiju je rekla: Pri strini je
bila roba, je bil bank, ena bansca x robo. Samo nasi so meZnarili, nobeden ko stric in oce ni meznaril. Ta
cerkev je bila Roznikova od zmeraj, tako je prepri¢an marsikdo od Roznikov.

V zupniji Predloka sta skupaj z drugo oltarno opremo iz cerkve sv. Stefana shranjena
tudi lesena kipca svetnikov. Na hrbtni strani njunih podstavkov sta napisani imeni, na enem
»Giuseppe Rosnich, na drugem »Andrea Rossini, s hisno stevilko »No 5« in letnico 1873.

To sta bila nonota, deda pripadnikov zadnje generacije Cuharjev, ki so e bili rojeni v
Zanigradu. Ali njuni imeni pomenita, da sta onadva narocila in placala kipca? Pri Cubarju
so imeli v ¢asu med obema vojnama za praznik sv. Stefana tudi odprto osmico (po vojni
tega ni bilo ve¢). Zanimivo je tudi, da je Emilij Roznik, pripadnik zadnje generacije Cubar-
Jevih potomcev, ki so bili rojeni v Zanigradu in ki je vecino svojega zivljenja prezivel v
Italiji, med poletnimi dopusti pri sorodnikih v Kopru rad drial maio v Zanigradu. Bil je
zelo navezan na domaco vas in je, kakor vedo povedati njegovi sorodniki, ¢util posebno
skrb za cerkev, saj je domacim narocal, naj skrbijo zanjo.

Ne glede na to, kako sibko, neenotno ali negotovo je to izrocilo, pa je gotovo ze
povezava med druzinami in cerkvami izredno zanimiva posebnost. Pri¢akovali bi, da bi
kaj o tem zapisal Josip Sancin, vendar v njegovi kroniki najdemo le, da poddruzne crkve S.
Stefana Mucenika v Zanigradu crkovnik ni stalen marve gospodarji bisni opravljajo ta posel po vrstoma
vaki gospodar po en teden [Sancin 1898: 29]. Morda se je pozneje ta navada spremenila,
vsekakor pa so v ¢asu, ko je bila vas $e obljudena, dolgo ¢asa pri Cubarjib meznarili, skrbeli
za cerkev in je bila v njihovi hisi v velikem banku tudi spravljena cerkvena roba. Potem ko je
zadnja gospodinja od Cubarjev, ena od zadnjih treh prebivalcev, odsla iz Zanigrada, najprej
k héeri v Koper in nato k sinu v Trst, je skrb za cerkvene stvari od nje prevzela predzadnja
prebivalka Angela Markonci¢ (ta se je tudi vselila v izpraznjeno Cubarjero hiso, ker se je
morala izseliti iz svoje zaradi graditve Zelezniskega nasipa). Ko je $e ta odsla iz Zanigrada,
so cerkvene stvari prenesli v Zupnisce v Predloki.’?

Zal ne obstaja popis cerkvenih stvari, ki so bile prenesene v Zupnisce, tako da ni
mogoce natanéno ugotoviti, kaj vse je bilo v Zanigradu. Ljudje, ki so odsli zivet drugam,

2 Potem ko se je odselila zadnja Zenska prebivalka, ki je prevzela skrb za cerkvene predmete od
prejsnje, Roznikove, so bili vsi predmeti odneseni v zupnisce v Predloko. Tam je $e danes spravljen
znamenit usnjen antependij s sliko prizora Sv. Treh kraljev iz 1. polovice 17. stoletja (papez Janez
Pavel II. je izbral ta motiv za boZi¢no voicilnico leta 1990), oltarna plastika, kipec sv. Stefana, skatla
z drobizem. Cerkev obnavlja Restavratorski center RS z nadzorom Zavoda RS za varstvo kulturne
dediscine, enota Piran.
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temu niso posvecali pozornosti, ¢eprav jim je zdaj,
po mnogih letih, tega Zal in se sprasujejo, kam je sla
koncat una roba. Tudi sami se ne spomnijo vec, kaj vse
je bilo v banku, skrinji, in negotovo nastevajo: para-
menti (bogosluzna obladila, prti itn., v $irSem pome-
nu tudi podobe, svecniki), masna obleka, kelih, pan-
dela (padellina je ponvica, kolobar pri sve¢niku za
voscene okapke), skatla z denarjem, ki ga je Zupnik
pustil za cerkev po ofru, darovanju prispevkov za
cerkev. Spominjajo se, da so imeli kriz, z njim so $li
vsako leto za veliko no¢ na faro k masi: Mladina, so

krig okrasili in §i. Nas krig je bil najlepsi.

Vsekakor lahko povzamemo, da je ena od zani-
grajskih posebnosti staro izrocilo o treh druzinah in
treh cerkvah in v zadnjem casu, vsaj od konca 19.

stoletja, nedvomno tesna povezanost druzine Roznik

in cerkve sv. Stefana.’® Od kdaj in kod je to izviralo Slika 2: Kipec sv. Stefana, shranjen na
Jari, v zupni$cu v Predloki (foto: M.

in ali je §l dol daljevanje skrbnistv
in ali je $lo samo za dolgo nadaljevanje skrbni$tva za Ravaik, 2004)

cerkev iz roda v rod (Ceprav zapis Josipa Sancina iz
konca 19. stol. govori ravno nasprotno, da so se cer-
kovniki menjali vsak teden), bo morda razjasnila kaka prihodnja raziskava.

HRAM, HRAMISCE

Po nekaterih pricevanjih je bilo v starih casih v stari vasi hrdmisce oz. hram, v njem je bila
spravljena cerkvena roba, paramenti. Omenili smo Ze Sancinov zapis po ustnem porocilu, da
je od treh kmetov v starih Casih, ko je bila vas $e viSe, eden bival v Hramu (gl. zgoraj). Neki
va$éanki je njen tast pokazal mesto hrimisiia tam, kjer pride zdaj Zeleznica iz predora nad
vasjo. Tudi Andrej Bucaj povedal, da je bil ham tam, kjer se zaéne usek za Zelezniski
predor. Takrat, ko so bile prvotne kmetije v gornjem delu vasi, nad danasnjo Zeleznico, je
bil najbogatejsi Bigi¢, ki je tudi sezidal cerkev sv. Stefana in zrn. Povedal je tudi, da je Bibic
ledinsko ime predela pr hrimisie ali pod hramisée; una klet se je klicala Bibic.

Zanigrajci se $e spomnijo, da so bile tam gruble, zidovi, zidi visoki okuli in okuli. Drugi
va$¢an je omenil klet ali kanovo (it. canova, vinska klet; verjetno je mislil na bram, le da ni
uporabil te besede), da so imeli vsi trije kmetje notri spravljeno vino: Je bila luknja v steni, so

1 Zanimiva je, ponovno v zvezi z druzino Roznik, novéna najdba, ki jo omenja Matej Zupanci¢ po
Degrassiju [Degrassi 1933): V' Zanigradu je Andrej Rognik nasel vr; poln noveev iz 2acetka 15. stoletia in ob
tem dodaja, da najdbo labko povesemo % dogajanji ob gradnji ali poslikavi gotske cerkvice v Zanigradu [Zupanci¢
1990: 24]. Gre namrec za isti Cas.
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bila vrata narejena z drvi, 2aprto samo z enim pregliem. Tri kmetje so meli klet skup in tri cerkve, takrat so
se Stimali vec ko danes. Nekdo je povedal, da je bila ta klet najprej Roznikova, kajti RoZniki so
bli ta proi te, pozneje pa je bilo tam hrimisie, kjer je bila spravljena cerkvena rba. Ocitno sta
bila Bigi¢ in Roznik posebno pomembna, tako zaradi bogastva kakor zaradi lastnistva
cerkve sv. Stefana in hrama.

Ali gre pri izrocilu o bramu ali brimisiu za sledove nekdanje komunske hise v stari vasi?
So zanjo res uporabili naravno vdolbino, kakr$ne so v steni nad vasjo? To so vprasanja za
nove raziskave Zanigrada in SirSega okvira doslej slabo raziskane istrske vaske skupnosti,
njene materialne podlage in pravne ureditve; potrebno bi jih bilo preuditi z arhivskim
gradivom in s primerjavo terenskih podatkov iz drugih istrskih vasi.'*

NASELBINSKA IN SORODSTVENA SESTAVA

Zanigrad je do konca ohranil izredno jasno naselbinsko in sorodstveno sestavo [Ravnik
1996: 188-199]; ker sta, po mojem, pomembni tudi za razumevanje druzbene podlage
praznovanja sv. Stefana, kratko povzemam njune znacilnosti.

Zanigrad obsega ve¢ kort, ki so razvidne enote vaske pozidave. V njih so Zivele rodbi-
ne oz. druzinsko sorodstvene skupine: Bucaj — Tapc(i) in Biaj(i), Roznik — Cubar(ji) in
Cekalon(i), Markon¢i¢ — Hudfi) in Minka.

Vedje korte, kakréni sta bili Bicaji in Cubarji, so nastale v daljsem ¢asu in v ve¢ genera-
cijah, v zadnji fazi pa je v njih Zivelo ve¢ druzin. Manjse kmetije, kakrsni sta bili Tape
(edino Tapeev, danasnje hise §t. 1, v Franciscejskem katastru e ni) in Cekalon, pa so mlajse
in v njih je zivela po ena druzZina.

Odkar so se v vasi naselili Bucaj, Roznik in Markoncic, ni v vas prisel noben zet, tudi
v vasi ni $el noben fant za zeta k drugi hisi, zato so ostali priimki isti. So se pa fantje
porocali z nevestami iz drugih kort in iz drugih vasi. Neveste so prinasale s seboj domaca
imena in njihove druzine oz. hise so se nato imenovale po njih (Zazidka, Antonka, Minka),
saj so potrebovali imena za poimenovanje posamicnih enot, ki so vse imele isti priimek.

Med vascani so bile razli¢ne sorodstvene vezi. V kortah so bivali bliznji sorodniki, npr.
druzini bratov ali necakov in njihovih potomcev. Znotraj kort se niso porocali, pa¢ pa so
neveste prehajale med kortami, tako da so si bili prebivalci kot v svastvu, povezane so bile
po sestrah, mamah, nonab, tetah, strinah; marsikatera mama, nona, teta ali strina je bila iz
druge korte v vasi. Tako je imel marsikateri gospodar sestro v sosednji 4or#i, oziroma je bil
gospodinjin brat gospodar v sosednji; otroci so imeli v sosednji 4orti teto, tete so imele v

Y Hram so imenovali komunsko, soseskino hiso tudi v drugih vaseh pod kraskim robom, tako v vasi Loka,
ohranjeno je e zidovje ob cerkvi (vas s cerkvijo je bila pozgana med 2. svetovno vojno) in v vasi
Bezovica; o tem pise D. Ogrin: Na sestankib komuna, ki so se odvijali v hramu — prostoru v proem nadstropju
torkle, so se dogovorili 2a rabute (Ogrin 1989: 99). Komun se je sestajal v hramu tudi v Salezu (obcina
Buzet, Hrvaska). Zahvaljujem se Rozani Kostial za dragoceni podatek, da se trg pred cerkvijo v
Krkavcah imenuje gramisce.
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sosednji necake; otroci so imeli sirnice (bratrance) in strnicne (sestricne) po ocetovi strani v
domaci korti, v sosedovi pa po mamini strani ali po teti, ocetovi sestri.

Sosedski odnosi so bili prepleteni s sorodstvenimi. To, kateri sosedi so se pogosteje
obiskovali, nakazuje neko daljnje sorodstvo, npr.:

Mi in Cekaloni smo bili v Zlabti s Hud, 5 to Minko, 50 se nekaj vexali od starega, so

se porocavali eden z drugim. Nona je bila teta od Hudev, bila je sestra Minkinega

moza; mi smo % uno familjo prijatli se odkar smo Zivi, smo se dosti razumli in smo se

dosti stimali v Zanigrad; in se stimamo je danes; Ta Cubar ni moja Zlabta, nonoti

nasi so bili tri brats.
Moski kot dedi¢i nepremicnin so ostali doma, s tem se je ohranila zaokroZenost posesti.
Tudi to je za razumevanje tesne povezanosti med vascani zelo pomembno, saj jih niso
razdvajali spori v zvezi z lastnino zemlje.

Nekatere opisane znacilnosti bi nasli tudi drugod v istrskih vaseh, vendar pa sta nasel-
binska in sorodstvena struktura redkokje tako jasni. Lahko si predstavljamo, kako bi bilo, ¢e
se Zanigrajci ne bi izselili tako popolnoma in na hitro, ampak bi ostali $e v drugi polovici 20.
stoletja vsaj nekateri domacini, ki bi si v vasi ustvarili druzine. Sezidali bi nove hise znotraj in
zunaj kort, vanje bi se s porokami naselili zeti in neveste iz SirSega kroga krajev (saj so nacela
virilokalnosti v tem ¢asu popustila, z ve¢jo mobilnostjo in zaposlitvijo pa se je razsiril prostor
izbire zakonskih partnerjev), vas bi se razgirila. Nove vezi in stavbe bi prekrile staro nasel-
binsko in socialno strukturo. Tudi odnosi bi postali zapletenejsi.

V Zanigradu pa se je zgodilo nekaj izjemnega. Opuscene hise so spomenik rodovne
stopnje razvoja naselja, kajti v kortab so ziveli rodovi oz. rodbine, izvirajoCe iz skupnih
prednikov. Ljudje so zapustili vas, ko je bilo mesto vsakega vas¢ana v sosedski in sorodst-
veni strukturi $e jasno doloceno, njihove medsebojne vezi pa mocne. Stanje v vasi ob
njihovem odhodu je tako vplivalo tudi na njihove odnose v poznejsih letih.

Ne glede na to, kam so se odselili, je bila za Zanigrajce zadnja in edina mocna vez s
skupino ljudi, kateri so se ¢utili pripadni, skupnost vas¢anov iz domace vasi, prepletena s
sorodstvenimi vezmi, povezana s spomini in izrocilom, v katerem je imela vas s cerkvijo sv.
Stefana osrednji pomen. Ni le simbol in spomin, temve¢ je kot prizoris¢e njihovih srecanj,
Ceprav samo za praznik, $e vedno pomemben prostor njihovega Zivljenja.

PRAZNOVAN]JE SV. STEFANA
PRED 2. SVETOVNO VOJNO

Sv. Stefan je bil za Zanigrad najvedji praznik. Vascani so pred praznikom uredili pokopalisce,

skrbniki cerkvenih stvari so cerkev pocistili in okrasili, dali sveze roze, ocistili sve¢nike.
Pravijo, da so za sv. Stefana zmerom prisli suoji Jjudje. Najprej so §li vsi skupaj k masi,

nato so se razli po hisah. Vascanka, ki se je primozila s Podpedi, je pripovedovala, da so za
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sv. Stefana prisle mozeve sestre, ena je bila porocena v Dolu, ena pri sv. Antonu, druge v
Trstu. Na dvorisiu so sedeli, postavili smo mizo in plobe, kubali smo v tisti kubnjici in nosili ven. Ve je blo
veselo. Dali smo jim, kar smo imeli: polento, zélje, klobase, potico, fritle [miske], kubane strukje, vino.

Sv. Stefan v Zanigradu je bil velik praznik tudi za prebivalce vasi v bliznji in daljni
okolici — Dola, Hrastovelj, Podpeci,”® Brezovice, Pobegov, Sv. Antona, Dekanov, Crnotic,
Zazida. Zanigrad je bil od vseh vasi najtesneje povezan z Dolani in Hrastovci, ki so prisli
na sv. Stefana kot na svoj praznik. Hrastovec, rojen leta 1930, se je spominjal, da so za sv.
Stefana v Zanigrad i z ocetom, ko je imel pet let, k masi: [mamo ta praxnik. Zanigrajci pa so
s Hrastovci praznovali belo nedeljo, to je roznovenska nedelja, na dva oktobra pride, ko je
novo vino. Na belo nedeljo so sli k masi iz vseh vasi, Zazida, Podpeci, veliko ljudi je bilo.
10 sagro so driali s Hrastovei.

Omenili smo, da je bila pri Cubarju v ¢asu med obema vojnama za sv. Stefana odprta
osmica: brata gospodatja, sicer zidarja, sta prodajala svoje vino (v vasi je bila $e prej, da jo
Zanigrajci komaj pomnijo, botega in ostarija pri Bicaju). Pravzaprav je bila osmica pri enem
od bratov, pri tistem, kjer je bila spravljena tudi cerkvena roba. Njegova necakinja je pripove-
dovala: Stric je jemu gostilno v nasi korti, mi vsi smo pomagali onde in v nasem dvoriscu je blo viaki sv.
Stefan polbno ljudi. Pred hio so postavili mizo, ¢e je bilo premrzlo, so §li v hiso ali v obe hisi
bratov Roznik.

Mladina je pripravila za ples Jstalo, hlev ali skedenj pri Bicajib. Deske so menda nama-
zali s kravjekom, da so se svetile. Iz Dola je prisel godec s harmoniko in z njim eden z
bobnom, tudi iz Zazida sta hodila godca z bobnom in harmoniko, sicer pa je bilo godcev
v sosednjih vaseh polno,’ igrali so Antoncani, Marezgani ali pa iz CeZarjev. Prisla je
mladina iz vse okolice. Se danes ponosno povedo, da je bil Zanigrad najmanjsa vas, na
njihovih praznikih pa je bilo najvec ljudi, 4 so ble same lepe pupe, najlepse v Istri. Takrat ko so $e
karabinjerji hodili okrog, enkrat pa so jih sami vascani poklicali, ker je bila barufa (it.
baruffa, tepez), neki Zanigrajci so se stepli s Crnikalci.

PO 2. SVETOVNI VOJNI DO LETA 1995

Po 2. svetovni vojni se je vas hitro spraznila, vendar se je praznik ohranil. Héerka Zanigraj-
ke, ki se je kmalu po leta 1945 odselila v Koper, se spominja, kako so sli, ko je bila otrok,
pes iz Hrastovelj po strmi poti, ki je prisla ven pod pokopaliskim zidom. Po masi so $li k
sosedi, ki je prisla vsako leto iz Trsta, potem k mamini strini, ki je imela $e kamnito og-
njisc¢e in nato $e k neki Zeni, ki je bila tudi sama v svoji hisi. Tudi plese so prirejali,
priblizno do zgodnjih $estdesetih let, ko so zaceli graditi Zeleznice. Zadnji so na plesih
igrali Veseli fantje, skupina harmonikarja, klarinetista, trobentaca, basista in bobnarja, sa-
moukov iz Dola in Hrastovelj. Dva od njih sta pripovedovala, da so takrat $e prirejali tudi

15 Domacini, Puspejci, pravijo s Podpeca.
16O godbi na pihala iz Sv. Antona gl. Gregori¢ 1994.
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plese za 1. maj in da so neko¢ pri Cuharju tako divje plesali, da so morali ustaviti muziko in
podpreti pod.

Praznovanje se je nadaljevalo v osemdeseta leta, ko je ostal edini prebivalec Andre;j
Bucaj. Takrat so prisli $e ve¢inoma bliznji ljudje, Zanigrajci in njihovi sorodniki in prebi-
valci sosednjih vasi, pes in z avti, ki so jih pustili na parkiris¢u pred vasjo ali ob hisah. Pred
maso so se pozdravljali in se pogovarjali.

Zupnik se je pripeljal z avtom, s seboj je prinesel kipec sv. Stefana. Po masi je blago-
slovil grobove. Nato so se ljudje, ki niso imeli sorodnikov ali bliznjih prijateljev v vasi,
podali proti domu, Zanigrajci in njihovi sorodniki in prijatelji pa so odsli k Tapeu. Dokler
so imeli odseljeni Zanigrajci v vasi $e sorodnike, so jih obiskovali in za sv. Stefana po masi
so $li k njim, ko pa niso imeli nikogar ve¢ v vasi in so bile njihove hise Ze prazne, so se za
sv. Stefana zbrali v Tapéevi hisi. Tako je sv. Stefan kot praznik vasi, sorodnikov in sosedov
prezivel tudi potem, ko v vasi ni zivel nihce ve¢ [Ravnik 1996: 253-254].

Tapceva hisa je najmlajsa in $e najbolje ohranjena. Lastnika sta bila bratranec iz Prad in

sestri¢na iz Trsta; ¢eprav v hisi nihce
ni Zivel, sta jo vzdrzevala, obiskova-
la, redila sta koko$i in obdelovala vrt.
Za sv. Stefana sta jo dala na razpola-
go vascanom. Ti so se prej dogovori-
li, kaj bo kdo prinesel hrane in pi-
jace, tako da je bilo vsega dovolj za
vse. Leta 1989 je bilo na mizi: gove-
ja juha, pecenice, zelje, ocvrto meso;
prsut, salame, bakala, ¢ips, olive; po-
tice, fritle; arancata (pomarancni sok),

e e S e T i
Slika 3: Avtomobila, parkirana ob cesti, ki pripelje iz
) i R Dola, ob poti, ki zavije k cerkvi in pokopalisc¢u (foto:
so skrbeli za vino. Zbrani vascani, so- Ravnik, 26. 12. 1988)

vino, viski. Zenske so stregle, moski

rodniki, prijatelji in Zupnik so ob

prigrizku in pijac¢i praznovali, se po-
govarjali in prepevali.

Praznovanje sv. Stefana v Zani-
gradu, kakrsno je bilo pred letom
1995, bi lahko v okviru razli¢nih vrst
svetoStefanskih $eg na Slovenskem
uvrstili, po N. Kuretu, med druzabne
zabave predvsem v krogu sorodnikov [Ku-
ret 1989: 385], kakrsne so marsikje
v navadi, saj ni ni¢ cudnega, ¢ se po

Strogi prepovedi obiskov na sveti dan ljudje

g Slika 4: Ljudje se zbirajo na pokopaliscu pred maso
na Stefanji dan poveselé pri sorodnikib in  (foto: M. Ravnik, 26. 12. 1988)
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znancih [Kuret 1989: 393]. Za primerjavo
je zanimiv obcinski praznik, kakor so ga v

prejinjem stoletju obbajali na Stefanovo v ljuto-
merski okolic [Kuret 1989: 394], opisan po
¢lanku J. Karbe [1891: 99]. Njegove se-
stavine, npr. to, da so se na Stefanovo
zvecer mozje in Zene zbrali v Zupanovi
hi$i, da so gospodinje prinesle s seboj je-

dila, so podobne. Glede na to, da je tudi

Sl. 5: Pri Tapeu po masi, sedijo z leve Andrej v Zanigradu ohranjeno izrocilo o bramau,

Bucaj, Zupnikov gost, jezuit iz Ljubljane in Zupnik  kleti, v kateri so imeli kmetje spravljeno
Alfonz Moc¢nik, stojita Gustin Bucaj in Mario

Roznik (foto: M. Ravnik, 26. 12. 1989) vino, je Slo morda tudi tu za vaski praz-

nik s starosvetnimi druzbenimi sestavina-

mi (zbiranje vina v kleti, volitve Zupana),
ki so se pozneje zgubile, vendar je tudi zato ohranil tako mocan skupni pomen za vascane
do danasnjega dne.

ZEGNANJE KON]

Prva konja sta privedla prijatelja Boris Svab iz Hrastovelj in Mavricij Kocjanci¢ iz
Podpeti leta 19957 in s tem zacela z Zegnajem konj, vsako naslednje leto jih je bilo ve¢. Na

vprasanje, kako je prislo do tega in
kako to, da je zegnanje iz leta v
leto bolj obiskano, je Boris Svab
navedel ve¢ razlogov. Predvsem je
pomembno, da je na nekdanjih
kmetijah v teh vaseh vse manj kme-
tov, radi imajo naravo, imajo do-
volj zemlje za paso in za pridelavo
sena in zato redijo konje iz veselja

in ljubezni do zivali. Tudi sam je
i med njimi.

Slika 6: Mavricij Kocjanci¢ in Boris Svab na konjih in Fantje in mozje, ki so zaceli z
drugi udelezenci mase med prvim Zegnom konj (foto: N.

Kriznar, 26. 12. 1995) Zegnom, pripadajo generaciji, rojeni

7" Takrat je ekipa TV Slovenija snemala za film o Zanigradu (rezija B. Mrovlje, produkcija 1996),
vendar pa elektronski posnetki konjenikov v filmu niso bili uporabljeni in Zal tudi v arhivu niso bili
shranjeni. V filmu pa so bili igrani prizori s konjeniki pred obzidjem tabora v Hrastovljah. V Zanigra-
du je izredno dragocene dokumentarne prizore posnel reziser J. Pogacnik (film Zanigrad, produkcija
Viba, 1961); B. Mrovlje je del njegovih posnetkov vkljudil tudi v svoj film.
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okrog leta 1960 in so prijatelji od otrostva.
Otroci iz Zazida, Dola, Hrastovelj so imeli
ve¢ let verouk v cerkvici sv. Stefana. S starsi
50 hodili v Zanigrad na praznik sv. Stefana,
ki je bil vedno tudi njihov praznik, bili so
na praznovanjih v hisi pri Tapeu, dozivljali
so veselje ob srecanju in sprosceno druzenje
odraslih, poslusali so njihove pogovore in
petje. Zdaj, ko so odrasli, so si rekli: lmamo
praznik in cerkev, imamo naie ljudi, zakaj ne bi
imeli Se Zegna?

Vse vedje stevilo konjenikov, konj in
obiskovalcev je zahtevalo tudi ve¢ organi-
zacijskih naporov in prilagajanja.

Maso so ozvocili, saj vsi obiskovalci ne
morejo v cerkev. Med njimi je vse manj nek-
danjih Zanigrajcev. Vidi se jih, da pridejo k
masi, pri blagoslavljanju grobov stojijo ob
grobovih, vendar jih je malo, ki so $e bili
rojeni v vasi. Tudi Tapceva hisa s korto ne more
biti ve¢ osrednje prizorisce, saj se med po-
tomci starih lastnikov ni moglo nadaljevati
gostiteljsko izrocilo. Sicer pa je bila dovolj
velika le za praznovanje po starem, po no-
vem je treba poskrbeti za veliko ve¢ ljudi.

Zegnanje konj je na ravnini pred Tapievo
hiso in je tudi ozvoceno.

Po njem zelijo prireditelji pogostiti vsaj
tiste, ki prihajajo od dalec. Fantje in mozje
iz jedra prirediteljev so sprva sami priprav-
ljali hrano. No¢ pred praznikom so pri Tap-
 skuhali golaz, zjutraj so zunaj obesili ko-
tel in ga delili tistim, ki so prisli gor s konji,
drugim so ga prodajali za simboli¢no ceno.

Naslednje leto so povabili nekega
gostinca, da je postavil $otor in skuhal pa-
sulj, tocil pijaco. Marsikdo si odvije tudi od
doma prineseno hrano, saj je v praznicnem
¢asu dobre dovolj doma.

Prireditelji, ki smo jih omenili, se stva-

Slika 7: Polno parkirisce in avtomobili,
parkirani ob poti skoz vas, pogled z Zeleznis-
kega nasipa (foto: M. Ravnik, 26. 12. 2002)

Slika 8: Med maso (foto: M. Ravnik, 26. 12.
2002)

A

Slika 9: Zegnanje konj (foto: M. Ravnik, 26. 12.
2002)

Slika 10: Tapceva korta, pogostitev obiskovalcev,
ki so privedli konje (foto: M. Ravnik, 26. 12.
1997)
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ri lotevajo kot skupina zanesenjakov in pri-
jateljev, v zadnjih letih jim pri spusc¢anju eno-
smernega prometa in usmerjanju na parki-
ri$¢a pomagajo prostovoljni gasilci iz Dola.
Zanigrajci oz. njihovi potomci in sorodniki,
va$cani iz Podpeci, Dola, Hrastovelj in dru-
gih vasi s $irSega obmocja Brzanije in Rizan-
ske doline, so $e vedno tudi druzabno jedro

prireditve, ki se odvija kot srecanje starih

Slika 11: Sorodniki, sosedje, znanci, prijatelji znancev, sorodnikov, ljudi z zanigrajskimi

ob hrani in pijaci, po Zegnanju konj (foto: M. predniki, ki se pozdravljajo, zbirajo, pomen-
Ravnik, 26. 12. 2002)

kujejo, jedo in pijejo.

Tako kot nekdaj, se ob opuscenih, vse
bolj posutih in zaragcenih hisah, zbirajo sku-
pinice tistih, ki so bili v njih rojeni, in tis-
tih, katerih predniki so Ze odsli od tod; po-
govarjajo se, pogledajo hiSo, obidejo korto.

Medtem ko so vascani v Tapcevi hisi
sami prepevali ali se jim je pridruzil har-
monikar iz Zanigrada ali iz Dola, je bilo za

vedjo prireditev treba priskrbeti glasnejso

= . glasbo. Igrali so ansambli, najveckrat zbrani
Slika 12: Sorodniki obisc¢ejo in obkrozijo
opuscene domace korte (foto: M. Ravnik, 26.
12. 2002)

za to priloznost. Brzanijski fantje, ki so igrali
leta 2002 na harmoniki, klarinet, trobento
in bobne, so skupina sorodnikov in prija-
teljev iz Dola, Marezig in Zazida. Zanimi-
vo je, da sta med njimi tudi oce in sin iz Dola, oée pa je ze v poznih in zgodnjih Sestdesetih
letih igral v Zanigradu z Veselimi fanti. Tako se tudi v glasbi ohranjata tradicija in socialna

Sliki 13 in 14: Brzanijski fantje se dogovarjajo o naslednji glasbeni tocki in jo zaigrajo (foto: M.
Ravnik, 26. 12. 2002)
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podlaga praznovanja sv. Stefana, to so sorodstveni, sosedski in prijateljski odnosi med
prebivalci bliznjih vasi.

Enkrat ali dvakrat so prireditelji povabili kovaskega mojstra Franca Lampeta, ki je po
koncanem Zegnu koval konje na travniku in posebno otroci so ga z zanimanjem opazovali
pri delu in si ogledovali njegove delovne pripomocke. Neko leto so priskrbeli tudi kamion
s srecelovom, da bi popestrili praznovanje. Vse delo opravijo prostovoljno in z veliko
dobre volje, zavestno nocejo komercializacije, kajti ta bi, po njihovem, unicila privlacnost
in lepoto prireditve. O lepih vtisih obiskovalcev pricajo tudi spletne strani o Zanigradu
(http://obala.net).

SKLEP

7 mnozi¢nostjo je praznovanje sv. Stefana, vsaj navzven, zgubilo domacen druzinski in
vaski znacaj. Tega najbrz v starem smislu niti ne bi bilo mogoce nadaljevati. Zanigrad je
prazen, Zanigrajci, ki so bili rojeni v vasi, zZivijo drugod, so ze starej$i in marsikateri od
njih tudi ne zmore vec¢ toliksnega napora, ko je marsikdaj mraz, piha burja ali dezuje.
Njihovi otroci, vauki in pravnuki niso vec tisto staro jedro, v Tapcevi hidi tudi nihée ne
more vec tako kot nekdaj pripraviti praznovanja, kakrsno je bilo e v devetdesetih letih. Se
vedno pa se praznika udelezi najvec ljudi iz bliznjih istrskih vasi in s $irSega obmocja
Kopra.

Eno najzanimivejsih vprasanj o prazniku, ki bo zahtevalo posebno raziskavo, je tra-
janje njegove druzinske, sorodniske, vaske vsebine. Navzoc¢nost Zanigrajcev, njihovih po-
tomcev in sorodnikov je zdaj $e opazna, vendar pa bi bilo zanimivo ve¢ vedeti o tem,
koliko se jih $e udelezujejo praznika, od kod prihajajo, ali e hodijo tudi iz Trsta, Doline in
bliznjih krajev v Italiji, kjer so Ziveli mnogi Zanigrajci; ali se potomci Zanigrajcev iz razlic-
nih krajev $e poznajo, ali jim vsakoletno srecanje $e kaj pomeni? Kdo se ga se udelezuje od
starih prebivalcev, sorodnikov in sosedov? Kdo, od kod so drugi obiskovalci prireditve in,
seveda, od kod in kdo so konjeniki in lastniki konj? Kdo sodeluje pri organizaciji? Kaksen
je bil vpliv medijev, ki o blagoslavljanju konj na Stefanovo porocajo iz stevilnih krajev na
Slovenskem in tako marsikje spodbudijo ozivljanje ali celo novo vpeljavo te $ege?

Posebno zanimivo bi bilo spremljati glasbeni del prireditve, saj je povezan s pestro in
posebno tradicijo. V vaseh v Brzaniji in Rizanski dolini je bilo namre¢ v drugi polovici 20.
stoletja veliko muzikantov, ki so igrali na vaskih praznikih, sejmib (pozneje sagrab), plesih,
pustovanjih, pri pobiranju vina, na proslavah (npr. ob zgraditvi vaskega vodovoda). Ustvar-
janje teh glasbenih samoukov je izredno zanimivo, saj prehaja od starega vaskega godcev-
stva, katerega tradicijo so prejeli od ocetov, stricev, nonotov k poustvarjanju glasbenega
sporeda narodnozabavnih ansamblov, ki so jih poslusali in se jih u¢ili z radia in gramofon-
skih plos¢. Veselje do glasbe in sposobnost igranja na glasbila se $e vedno prenasa na
mlajSe generacije, njihova glasba je na prireditvah nepogresljiva. Kdo so ti glasbeniki, kje
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sicer igrajo, od kod jemljejo glasbo, je v njihovem igranju $e kaj sledov starega domacega
godcevstva? Ali se je medtem kaksna skladba posebej priljubila in bo imela stalno vlogo
vec let zapored?

Ne glede na vsa ta in $¢ mnoga druga zanimiva vprasanja, ki ostajajo odprta za
nadaljnje raziskave, je pomembno spoznanje, da se je Zegnanje konj zacelo ravno v letih, ko
bi se praznovanje po starem ne moglo nadaljevati in da so ljudje, ki predstavljajo jedro
prirediteljev (Hrastovci, Dolani, Podpejci) in udeleZencev, tako kakor v praznovanju po
starem, povezani s sorodstvenimi in sosedskimi vezmi in s krajevno pripadnostjo; praz-
novanje $e vedno temelji na podobni druzbeni sestavi kot neko¢; v njem gre, pod spre-
menjenim videzom, za nadaljevanje bistvenih sestavin, ki so $ego ohranjale v starih casih
in dolgo potem, ko so prebivalci vas ze zapustili.
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THE FEAST OF ST. STEPHEN IN ZANIGRAD.
CELEBRATION OF KINSHIP, VILLAGE, AND NEIGHBORHOOD

Situated in the municipality of Koper, Zanigrad is an unpopulated village in Slovenian Istria. The village,
which had been occupied by only one villager for over a decade, became uninbabited after bis death in 1992.
According to census data since 1869, the population of Zanigrad was the bighest in 1890, when it numbered 63
people. During the First and the Second World Wars the population started to decrease, with most of the villagers
leaving after the Second World War. The reasons for such strong emigration from the Istrian hinterland are
generally known. The villages, most of which bad been burned down, devastated, and stricken with powerty
during the war, offered no opportunity for economic survival for the young. Another factor was the 1947 border
between the Free Territory of Trieste (which did not include Zanigrad) and Yugoslavia, and after 1954 between
Ttaly and Yugoslavia, which cut Istrian villages from the city of Trieste; this city, now in Italy, used to represent
the sole means of survival for the binterland population. Zanigrad, however, bad not been ravaged by fire during
WWIL Its former occupants feel that their village would still be populated had not a newly-built railway
connection between Kozina and Koper cut directly through the center of their village.

The village of Zanigrad has an exceptionally clear settlement and social structure and an interesting oral
tradition recounting its past. It has several court areas, called korte, in which kinship groups lived in houses
built next to each other or around the courts. Larger courts were formed throughout the years and by several
generations; in their final phase, these courts included several families. Since the families named Bucaj,
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Roznik, and Markoncic, which according to oral sources were the oldest families in Zanigrad, had settled in
Zanigrad, no son-in-law came to the village from elsewhere, nor did a village youth marry a daughter from
another village family and move 1o ber house; village surnames therefore remained unchanged to this day.
The courts were exogamouns, with the principle of virilocality strictly observed: all village men married girls
cither from another court or from another village, and brought them to live in their own home. Since the
brides had brought with them the common names of their father’s house the new, young families which settled
in their newly-built houses were called by those names; in this manner, the new families could be distinguis-
hed from the old, even though all bore the same surname. Since the young men, the future heirs to the family
property, remained at home, the property did not have to be divided and remained intact. Neighbor relations
were thus interconnected with kinship ties.

The celebration of St. Stephen has always been the most important holiday in Zanigrad. Even when the
village had a single resident its former inbabitants and their families, relatives, and friends gathered there to
celebrate this day. Two cousins, who were the owners of the best-preserved house, but lived with their families
in the vicinity of Koper and in Trieste respectively, opened their house at the disposal for the feast. Food and
beverages for the merry-making had been arranged beforehand, and each visitor contributed something.
After mass they all gathered in the opened house, sang songs, and visited with each other. Weather permitting,
tables were brought in the open.

This was bow the holiday was celebrated before 1995. As one of many celebrations of this holiday in Slove-
nia, according to researcher Niko Kuret it could be classified »vas a social party celebrated primarily within
a kinship circle«. The author feels that the continuity of these celebrations was the result of former close contacts
between the villagers during the time when either they, their parents or their grandparents had still lived in
Zanigrad, and which bad been based on the interconnection between kinship and neighborly relations. These
close ties have remained strong even after the villagers of Zanigrad had moved 1o Trieste, Koper or other
centers with economic possibilities.

Since 1995, when two horsemen first appeared along the church wall of Zanigrad and were blessed after
mass by the priest, the celebration bas always included the blessing of horses. Before that, the Zanigrad
celebration of St. Stephen, the patron saint of horses, had no connection with horses. With the exception of the
richest house in the village, whose occupants owned a siore and a pub before the First World War, there were
never any hoses in Zanigrad, Yet the number of visitors and horsemen increases every year, with the media
reporting on the sraditional blessing of horses« in Zanigrad,

The author documented the event in 1995, 1997, and 2002. In her article, she empbasizes the interconnec-
tion between the old and the new, and the numerous questions whose answers could bring insight into the life
of this village. Of considerable interest would be a detailed research of the village's past that is filled with
interesting topics: according to an old tradition, before the time of Napoleon there had been another, older
village situated higher up the slope than the present one; it had the village wine cellar which stored, along with
the church belongings, the wine supply of all village farmers; initially, there had been three churches in
Zanigrad, each with a different patron saint: St. Mark, St. Lucia, and St. Stephen; the latter, which is the
only one that has been preserved to the present, is a small 15th century Romanesque church with frescoes;
although the three surnames of the three oldest village families were preserved to the last, several older sources
mention that the families in the old village had different surnames; etc. The first task, however, would be to
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analyze all archival documents, and especially parish registers that have not yet been examined (even though
the parish records had been burned in 1943, transcripts are still siored at the curial archives in Trieste). It
would be also interesting, on the other band, to continue the research of the present and future celebrations of
St. Stephen’s Day, and particularly its organizers and participants. On the basis of observation and inter-
views with the former villagers of Zanigrad the author concludes that the prime movers and organizers of the
feast are a group of friends from nearby villages who either have kinskip ties with Zanigrad, or have been
attending St. Stephen’s Day celebrations since their youth and now consider them as part of their own
identity. Although living on farms inberited from their parents, they make their living elsewbere, but started
breeding horses because of their love of nature and animals. In this manner, St. Stephen’s Day festivities,
which introduced the new element of the blessing of hotses, have been initiated by the locals. Even though the
[Jestivities are attended by tourists and horse-lovers from elsewhere they nevertheless remain primarily a
meeting of old acquaintances, velatives, people with roots in Zanigrad or those living in nearby villages,
residents of Koper and Trieste whose relatives originally lived in Zanigrad. They gather, visit with each other,
eat and drink together. A band of musicians from nearby villages provides music. It would be interesting to
learn the visitors” structure, to learn which former residents of Zanigrad, or their descendants, still attend the
celebrations, where they presently live, where do other visitors come from and who they are and, last but not
least, who are the horsemen and horse owners who come to Zanigrad. Regardless of these fascinating questions
whose answers will have to await further research, the important fact is that the blessing of horses started
exactly at the time when it would be no longer possible to continue the festivities as they had been in the past.
Ay in the past, the core of the festival’s organizers and visitors are the people who share kinship and neighborly
ties and the feeling of still belonging to Zanigrad. The event is still based on a similar social siructure, and
even though some of its aspects are now different, it represents the continuation of those essential elements that
have been keeping this traditional custom alive long after the village became unpopulated.
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